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Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.pgA.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODRUGNO (BARI)
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY
j
.} { §) Ueferer-Nr. ‘ Lisfarschein
i Supplier No. Delivery note
4 .‘ Codn foumisseur Bon da livralson
i 91001046
10} ihrZeichen 11) Bestellung/CrderCommands 10) Zusatzdatep des Bestellers 12} Unsera Abtellung 13) Tel/FaxBDurchwahl 14} Unsete Aufirags-Nr.
Your Reference ‘Additional Gustamer Data Qur Depariment PhenefFax Exiension Our Order No.
Votre référence 5500037706 0000 Indle. compldm. clienl Notra département Tél/Faxintdme Notra ordre no,
0000006443 0805 8580 HUG-LGT/Az 5673/092 50131389
18} Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition] frel  20)] unfrei 21) Ver;ﬁckungsan 22) g:‘lsapdzﬂdl;;n 23) Gasamigewichl kg/ Weighl kgs / Pelds kg
forwarder HIVO Sk :Zﬁ“é‘a' I\Pﬂf:fia‘:?emallage 1dentiication d Fenval biuttofgrssibrut netto/natiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.238 1.134
25) Vi sehrfShipping Addrdss/Ad d'expédition J 26) AbladestsllefUnload Locatlon®few de décharg
Getrag S.p.A. Via dei|Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pas.  2B) MaleralTel-Nr. 1 29) MaterlsVMateral/Référence 30) Menge 31) Einheit
tem Customer Part No. piCescrption/D k - Quantity Unit
Paoste Référence du cllenl F hangelP: batch/Lot du prod Quantité Lhnits
\
M0 2506517693 111068-01 | 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281 9q2 465597 !
5000006352
20MnCr85 nach GCG805000
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity — 300 pec
S00BSEADD 0369— B)
ACCETTAZICNE MERCé
Quantita dichiarata: 60
Quantith effcldva: 309
Tipo imballaggio: #,(fsan
Queatith imballi: M 24,
Conformith alle schede ’imbalio: 04
Data controllo: Zo / i l [&
)
Eizinas w |
/ @ i? Py
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Gther, conflicting or deviating custamers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract; Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/fiwww.hirschvogel.com/enfTerms.php .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 G005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen
District Court Augshurg HRB 23817
Executiva Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 7
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Getrag S.piA. |
Via dei Giclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

WS R

' 55!
{ §) Lleferer-Nr. Lieferscheln Dalum
Suppller No, Dalivery note Data
| Code foumisseur Bon delivraison Dale
' 91001046
10) thrZeichen 11} Bestallung/Order/Commanda 10) Zusatzdalep des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tal/Fax Durchwahl 44) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Addianal Customer Dala Qur Depastment Phone/Fax Exiension Our Order No,
Votra niférence 5500037706 00001 Indlc, complém. client Notre dépafement TélfFax Intme Notre ordrs no,
0000006 J HUG-LGV/ 9120 /9300 50131389
19) Versandar/Way of Shipment/Mote d'axpédillon| frel  20j( unfrei | 2%) Vempackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht k! Welgh kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:l:cu ;gﬁl:}: l\pﬁi‘;k;ndqemhullaga :su'zﬁmam"éi renvol brutto/pross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X sosdoeumant 1.239 1.134
25) VersandanschifyShipping AddrassiAdmesse d'expéditlon 28) Abtad te/Unload Location/leu de décharg
Getrag S.p.A, Via dei Ciclamini 4 }gg -
70026 MODUGNO (BARI) _
27) Pos. 28) MaterdalTall-Nr. 25) MaterlalMateral/Référence | 30y Menge 31) Elnhalt
ltem Customer Part No. fiplien/C k Cuantity Unit
Posle Référence du cliant Produktionscharge/Production batehit.ot du production Cuaniita Unité
010 2506517693 111068-01 ‘ 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281902 465597
20MnCrS5 nach GCG805000
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 5i 0,230 % Mn 1,200 % P 0,009 % S 0,026 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,120 % Cu 0,070 % Sn 0,004 %
A2l 0,022 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B =< 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0101 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm [H < 2,5 ppm '
Hardenability |
mm dep:B 3 5 7 9 ! 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0
This document was gernerated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX
BDeutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00
1
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denkiingen

District Court Avgshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr, Affons Hilscher
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CM R-Frachtl?rief

Sendungsnr.: 18»009641 vom 26.01.2018

Ludwigsburg, 26.01.2018
Seite 1 von 2
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4 Absender } Expaditeur i
|

f
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterllegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobslant loute
%entelllgen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Cenvention relative au

Y

86920 Denklingen bereinkemmens Gber den Beférderungsvertrag conlrat da  transport  Intenational  des
im Intern, StraBengtterverkehr (CMR), marchandises par route (MR),

2 Empfanger / Destinataire 7 | § FrachtfGhrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA , SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 | Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO \ Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN J 71634 Ludwigsburg

ont/Lieu MQDUG‘NQ
Lend/Pays  [talien

O Zoit/ Temps
i Dalum/ Date 31.01.20{18

3 Auslicfarungsort dos Gules { Kieu prévu pour la livraison de la marchandisa

Ort/ Lieu Denklingen

Lend [ Pays Deutschiand Zeit/ Tomps

4 Ort und Tag der Ubsmahmil Lieu et date da [a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

L

g Verbehalte und Bemerkungen des FrachifOhrer /
Réservas et observations des transporteurs

Daum/Date 25.01.2018
5 Beigafigte Dokuments 7 Doguments annexes
Pas. Zeichen/Nr, Anzahl der LM ;An der Verpack Bazelchnung des Gules Gewicht, kg Umfang
9 Nlc::i 10 Mearq:es tart numaros " Nofnahre ggs colis 12 Mod: :!‘ambaalla::g 13 Nalzure da la merchandise 14 Polds, kg 15 cbm

1 82214391 1 COLLI Getriebetsile 1239
2 82215259 2 ,COLLI 2.928
3 82215260 2 "COLLI 2478
4 82215263 1 1C0LL| 1.622
5 82215264 1 COLL 1.43%
6 82215265 2 jcoLu 2.244
7 82215333 2 3COLLI 2.537 g
8 82215335 3 ©COoLLl 377 -

S 14,00 ‘coLLl 18.104,00

6 4§ Anweisungen des AbEBI'\dBI’HIi 47 Angaben zur Emnittiung der Tarifkilomatar mil Grenzlibarg@ngen
- van bis km
‘ {
18 Frachtzallungsanweisung ! Prescription dafiranchissement "‘ 29 Bescndera Vereinbarungan / Conventions parficulieres
unfrei - Rechnunyg an Empfénger ! %@ ( [8
19 Ktz Amlliches Kanjnzeichen Nutzlastint
Anhanger GETR‘&Q gﬂﬁ:&l
Fahrer - 70026 MORDUENB (BA)

SCHWEITZER GmbH & Co. 1nfem. Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer. Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intermet; www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK *

Konto: 0501540800

BLZ: 804 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00
SWIFT: DRESDEFF604

L



